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ZAKON
z 15. marca 2006,

ktorym sa meni a dopifia zakon &. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
piva v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva v zneni zakona ¢. 556/2004 Z. z. a zakona ¢.

630/2004 Z. z. sa meni a dopifla takto:

1.

V § 2 ods. 1 pismena b) a ¢) zneju:

»,b) izemim Euréopskej unie (dalej len ,inia”) tizemie clenskych Statov unie podla osobitného
predpisu’?) okrem uzemia ostrova Helgoland a tizemia Busingen v Spolkovej republike
Nemecko, tzemia Livigno, Campione d'Italia a talianskych vnutrozemskych vod jazera
Lugano v Talianskej republike, tzemia Ceuta, Melilla a Kanarske ostrovy v Spanielskom
kralovstve, zamorskych uzemi Francuzskej republiky a tzemia britskych Normanskych
ostrovov,

c) clenskym Statom tizemie clenského Statu tnie okrem tizemi uvedenych v pismene b),”.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu la znie:

,1a) Clanok 299 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva (U. v. ES C 325, 24. 12. 2002) v platnom zneni.*.
V § 2 sa odsek 1 dopiﬁa pismenom n), ktoré znie:

,n) rozhodujucim vplyvom pravo fyzickej osoby samostatne rozhodovat ako riadiaci organ
alebo kontrolny organ pravnickej osoby alebo svojou necinnostou zabranit rozhodnutiu
riadiaceho organu alebo kontrolného organu pravnickej osoby.“.

.....

V § 8 ods. 1 pismeno b) znie:

-,b) na vyrobu a pripravu liekov osobami opravnenymi na ich vyrobu a pripravu podla
osobitného predpisu,$)©.

V § 8 ods. 2 pismeno f) znie:

.) zaslané fyzickou osobou z tizemia tretich Statov fyzickej osobe na danové tizemie v malych
zasielkach neobchodného charakteru®) alebo prilezitostne dovazané z tizemia tretich Statov
v osobnej batozine cestujucim vyluéne na jeho osobnu spotrebu,“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 8 znie:

%) Cl. 29 az 31 a ¢l. 45 az 49 nariadenia Rady ¢. 918/83/EHS z 28. marca 1983 ustanovujuce
systém Spoloc¢enstva pre oslobodenie od cla (U. v. ES L 105, 23. 4. 1983) v platnom zneni.*.

V § 9 odsek 1 znie:

»(1) Uzivatelskym podnikom na ucely tohto zakona je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba
opravnena pouzivat pivo oslobodené od dane podla § 8 ods. 1. Pravnicka osoba alebo fyzicka
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

osoba, ktora chce byt uzivatelskym podnikom na danovom uzemi, musi pisomne poziadat
colny urad o zaradenie do evidencie uzivatelskych podnikov. Uzivatelsky podnik je opravneny
odoberat pivo oslobodené od dane podla § 8 ods. 1 len na zaklade poukazu na odber piva
oslobodeného od dane (dalej len ,odberny poukaz”), o ktorého vydanie pisomne poziada colny
urad. Pivo oslobodené od dane podla § 8 ods. 1 je zakazané vydat bez odberného poukazu.“.

V § 9 ods. 2 ivodna veta znie:

,Ziadost o zaradenie do evidencie uzivatelskych podnikov alebo o vydanie odberného
poukazu musi obsahovat*.

V § 9 ods. 4 prvej vete sa za slovo ,pred” vkladaju slova ,zaradenim do evidencie uzivatelskych
podnikov a pred* a v druhej vete sa za slovo ,urad” vkladaju slova ,zaradi ziadatela do
evidencie uzivatelskych podnikov a®.

V § 9 ods. 10 pismeno a) znie:

»a) pivo oslobodené od dane bolo opakovane pouzité na iné ucely ako na ucely uvedené v
odbernom poukaze a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného tradu neviedli k naprave,“.

V § 9 odsek 11 znie:

»(11) Ak bol uzivatelskému podniku odnaty odberny poukaz podla odseku 10 pism. a), b), d)
az i), colny urad vyradi uzivatelsky podnik z evidencie uzivatelskych podnikov. Colny urad
vyradi uzivatelsky podnik z evidencie uzivatelskych podnikov aj vtedy, ak uzivatelsky podnik v
priebehu 12 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov odo dna odnatia odberného
poukazu podla odseku 10 pism. c) nepoziada o vydanie odberného poukazu. Pri vyradeni
uzivatelského podniku z evidencie uzivatelskych podnikov sa pouzije § 18 ods. 10 pism. a) a
ods. 11 rovnako. Colny urad najneskor do troch pracovnych dni odo dna vyradenia
uzivatelského podniku z evidencie uzivatelskych podnikov alebo odo dna odnatia odberného
poukazu informuje o tychto skuto¢nostiach dodavatela piva oslobodeného od dane uvedeného
v odbernom poukaze.“.

V § 10 ods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,alebo dnom vynatia piva z pozastavenia dane inym
sposobom, ako je uvedeny v pismenach b) az e),*.

V § 10 ods. 1 sa za pismeno e) vklada nové pismeno {), ktoré znie:

+) vynatia piva z pozastavenia dane inym sposobom, ako je uvedeny v pismenach a) az e),".

Doterajsie pismena f) az h) sa oznacuju ako pismena g) az i).

V § 10 ods. 2 pismeno a) znie:

»a) zistenia piva, ktoré sa nachadza alebo ktoré sa nachadzalo u pravnickej osoby alebo
fyzickej osoby, ak tato pravnicka osoba alebo fyzicka osoba nevie preukazat povod alebo

sposob nadobudnutia piva v stulade s tymto zakonom, a to bez ohladu na to, ¢i naklada
alebo nakladala s pivom ako s vlastnym,*“.

V § 11 ods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,alebo vynala pivo z pozastavenia dane inym
sposobom, ako je uvedeny v pismenach b) az e),*.

V § 11 ods. 1 sa za pismeno e) vklada nové pismeno f), ktoré znie:

.f) ktora vynala pivo z pozastavenia dane inym spdsobom, ako je uvedeny v pismenach a) az

e),”.
DoterajSie pismena f) az h) sa oznacuju ako pismena g) az i).
V § 11 ods. 2 pismeno a) znie:
»,a) nevie preukazat v sulade s tymto zakonom poévod alebo sposob nadobudnutia piva u nej

zisteného, ktoré sa u nej nachadza alebo ktoré sa u nej nachadzalo, a to bez ohladu na to,
¢i naklada alebo nakladala s pivom ako s vlastnym,*.

V § 12 ods. 2 prvej vete sa za slova ,prevadzkovatel danového skladu®“ vklada ciarka a slova
~prevadzkovatel tranzitného danového skladu, prevadzkovatel danového skladu pre
zahranic¢nych zastupcov*.
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18.
19.
20.

21.

22.
23.

24.
25.

26.

27.

28.

V § 12 ods. 4 sa slova ,pism. g) a h)* nahradzaja slovami ,,pism. h) a i)“.

V § 12 ods. 7 sa slova ,pism. g) a h)* nahradzajua slovami ,,pism. h) a i)“.

V § 18 sa odsek 2 dopliia pismenom h), ktoré znie:

»h) zoznam majetkovo prepojenych osob a personalne prepojenych osob so ziadatelom.".
V § 18 ods. 4 pism. c¢) druhom bode sa za slovo ,zanikla® vkladaju slova ,alebo nezanikla®.
V § 18 ods. 4 pism. {) sa slovo ,nebol* nahradza slovami ,nie je“.

V § 18 ods. 10 pismeno a) znie:

»a) prevadzkovatel danového skladu, v pripade podla odseku 7 pism. b) dedi¢ alebo studom
ustanoveny spravca dedi¢stva, vykona za ucasti colného tiradu inventarizaciu zasob piva
ku dnu zaniku povolenia na prevadzkovanie danového skladu a v lehote urcenej colnym
uradom poda danové priznanie a v rovnakej lehote zaplati dan,”.

V § 19 ods. 1 sa slovo ,,dvojmesacné” nahradza slovom ,mesacné”.
V § 19 odsek 5 znie:

.(5) Prevadzkovatel danového skladu

a) je povinny upravit zlozenui zabezpeku na dan, ak sa zmenili podmienky, z ktorych sa
vychadzalo pri jej urceni, a to

1. zvysit zloZzenu zabezpeku na dan, ak dan pripadajuca na mnozZstvo piva uvedeného do
danového volného obehu za predchadzajuci kalendarny mesiac je vyssia o viac ako 20 %
ako zlozena zabezpeka na dan, a to najneskdr do 25. dna kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doslo k prevySeniu dane nad zlozenou zabezpekou
na dan,

2. doplnit zabezpeku na dan o sumu, ktora colny urad pouzil na uthradu dane a
pohladavok tykajucich sa dane, a to do 15 dni odo dna oznamenia podla odseku 6,

b) moéze pisomne poziadat colny urad alebo s pisomnym suhlasom colného uradu banku,
ktora vystavila bankova zaruku, o zniZenie zlozenej zabezpeky na dan, ak zlozena
zabezpeka na dan je vySSia o viac ako 20 % ako dan pripadajuca na mnozstvo piva
uvedeného do danového volného obehu za predchadzajuci kalendarny mesiac za
predpokladu, ze tento stav trva najmenej dva po sebe nasledujice kalendarne mesiace;
colny urad vrati prislusny rozdiel do 15 dni odo dna podania tejto ziadosti.”.

V § 19 ods. 8 sa vypusta pismeno b).
Doterajsie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno b).

V § 20 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Colny urad moéze v odévodnenych pripadoch povolit na zaklade Ziadosti pravnickej osoby
alebo fyzickej osoby, ktora chce prepravovat na darniovom tizemi pivo v pozastaveni dane alebo
pivo oslobodené od dane podla § 8 ods. 1, iny spdsob prepravy takéhoto piva, ako je uvedeny v
odsekoch 1 a 2.“.

Doterajsie odseky 3 az 7 sa oznacuju ako odseky 4 az 8.

V § 20 odsek 6 znie:

»(6) Pivo v pozastaveni dane a pivo oslobodené od dane podla § 8 ods. 1 je mozné
prepravovat len so sprievodnym dokumentom podla § 24 ods. 1. Prvy diel sprievodného
dokumentu si ponecha odosielatel (dodavatel) piva a koépiu prvého dielu sprievodného
dokumentu je povinny pred zacatim prepravy zaslat faxom alebo elektronicky colnému uradu
miestne prisluSnému pre odosielatela (dodavatela). Druhy az sStvrty diel musi sprevadzat
prepravované pivo. Prijemca (odberatel) si ponecha druhy diel, v tretom a Stvrtom diele potvrdi
prevzatie piva a oba diely predlozi colnému tiradu na potvrdenie. Treti diel potvrdeny colnym
uradom zasle odosielatelovi (dodavatelovi) najneskoér do 15. dna mesiaca nasledujuceho po
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29.

30.

31.

32.

33.

kalendarnom mesiaci, v ktorom pivo prijal. Stvrty diel si ponecha colny turad prijemcu
(odberatela). Ak sa pocas prepravy piva v pozastaveni dane zmeni prijemca alebo miesto
urcenia, dodavatel je povinny o tychto zmenach bezodkladne informovat colny urad a sucasne
na zadnej strane sprievodného dokumentu vyznacift nového prijemcu alebo nové miesto
urcenia; § 24 ods. 4 tu plati rovnako. Preprava piva sa povazuje za ukoncenu dnom prevzatia
piva prijemcom (odberatelom). Dokladom preukazujucim ukoncenie prepravy piva je treti diel
sprievodného dokumentu potvrdeny prijemcom (odberatelom) a colnym uradom prijemcu
(odberatela).”.

V § 20 odsek 8 znie:

»(8) Zlozenu zabezpeku na dan podla odseku 4 colny urad na poziadanie vrati, ak prevzatie
piva potvrdi prijemca (odberatel) a colny tirad prijemcu (odberatela).”.
V § 21 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo slovenskému zastupcovi (§ 32a
ods. 15), alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom na
pouzitie v suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy'?) na uzemie Statov, ktoré su
stranami Severoatlantickej zmluvy; preprava piva slovenskému zastupcovi (§ 32a ods. 15)
alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom na pouzitie v
suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy'?) na uzemie Statov, ktoré su stranami
Severoatlantickej zmluvy, sa musi uskuto¢nit so sprievodnym dokumentom, musi byt
dolozena osvedcenim o oslobodeni od spotrebnej dane vyhotovenym podla vzoru a spésobom
ustanovenym v osobitnom predpise,!!)®.

V § 21 odsek 3 znie:

»(3) Sprievodny dokument sa vyhotovuje v Styroch dieloch. Prvy diel sprievodného
dokumentu si ponecha odosielatel (dodavatel) a képiu prvého dielu sprievodného dokumentu
je povinny pred zacatim prepravy zaslat faxom alebo elektronicky colnému turadu miestne
prislusnému pre odosielatela (dodavatela). Druhy az stvrty diel musi sprevadzat prepravované
pivo. Preprava piva sa povazuje za ukoncenu dnom prevzatia piva prijemcom (odberatelom).
Dokladom preukazujucim ukoncenie prepravy piva je treti diel sprievodného dokumentu
potvrdeny prijemcom (odberatelom).”.

V § 21 odsek 6 znie:

»(6) Na pivo, ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane podla odseku 1 pism. a) a b), musi
byt vzdy zlozena zabezpeka na dan s vynimkou prepravy piva slovenskému zastupcovi (§ 32a
ods. 15) alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilngym zamestnancom na
pouzitie v suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy'9) na tuzemie Statov, ktoré su
stranami Severoatlantickej zmluvy. Zabezpeku na dan zlozi odosielatel (dodavatel) vo vyske
dane pripadajucej na mnozstvo prepravovaného piva. Zlozenie zabezpeky na dan na pivo, ktoré
sa ma prepravovat v pozastaveni dane, sa nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla § 19 ods. 1
je zlozena v takej vyske, Ze pokryva i zabezpeku na dan na pivo, ktoré sa ma prepravovat v
pozastaveni dane. Zabezpeka na dan zlozena v inom c¢lenskom State je platna na danovom
uzemi. Colny urad na poziadanie povoli, aby namiesto odosielatela (dodavatela) zlozil
zabezpeku na dan dopravca alebo prijemca (odberatel), ak sa tak odosielatel (dodavatel) a
dopravca alebo prijemca (odberatel) dohodli. Zlozenui zabezpeku na dan colny urad na
poziadanie vrati, ak prevzatie piva potvrdi prijemca (odberatel) na tretom diele sprievodného
dokumentu; potvrdenie spravcu dane iného clenského statu o prevzati piva prijemcom
(odberatelom) sa vyzaduje, ak tento spravca dane je povinny podla pravnych predpisov
prislusného ¢lenského Statu potvrdzovat treti diel sprievodného dokumentu.*.

V § 22 odseky 1 a 2 zneji:
.(1) Opravnenym prijemcom na danovom uzemi je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba

podla § 2 ods. 1 pism. h). Opravnenym prijemcom je aj pravnicka osoba alebo fyzicka osoba na
uzemi iného c¢lenského Statu opravnena podla pravnych predpisov prislusného clenského
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Statu prijimat pivo z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni dane. Pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba, ktora chce byt opravnenym prijemcom na danovom uzemi a chce opakovane prijimat
pivo z iného c¢lenského Statu v pozastaveni dane, musi pisomne poziadat colny turad o
registraciu a vydanie povolenia prijimat pivo z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane.
Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba, ktora chce prileZitostne prijat pivo z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane, musi na kazdy prilezitostny prijem piva pisomne poziadat colny urad
o vydanie povolenia prijat pivo z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Ziadost musi
obsahovat

a) identifikacné udaje Ziadatela a adresy umiestnenia jeho prevadzkarni, ak nie su totozné so
sidlom alebo s trvalym pobytom ziadatela,

b) danové identifikacné ¢islo ziadatela,
c) identifika¢né ¢islo pre dan z pridanej hodnoty, ak bolo ziadatelovi pridelené,
d) obchodny nazov piva a prislusny kod kombinovanej nomenklatury,

e) predpokladany ro¢ny objem piva prijimaného v pozastaveni dane v hektolitroch, ak je
Ziadatelom pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce prijimat pivo z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane opakovane,

f) mnozZstvo piva v hektolitroch, ktoré ma v danom pripade prijat Ziadatel, ktorym je pravnicka
osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce prilezitostne prijat pivo z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane.

(2) Prilohami k ziadosti st

a) vypis z obchodného registra alebo zo Zivnostenského registra nie starsi ako 30 dni alebo
jeho osvedcena kopia, alebo iny doklad preukazujiici opravnenie na podnikanie nie starsi
ako 30 dni alebo jeho osvedc¢ena kopia,

b) éestné vyhlasenie Ziadatela, Ze spliia podmienky uvedené v § 18 ods. 4.“.

34. V § 22 ods. 3 prvej vete sa za slovo ,ziadatela” vklada ¢iarka a slova ,ktory chce prijimat pivo z
iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane,*.

35. V § 22 ods. 4 sa slova ,dvoch po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov® nahradzaju
slovami ,jedného kalendarneho mesiaca®.

36. V § 22 odseky 5 az 8 zneju:

»(5) Colny urad pred vydanim povolenia prijat pivo z iného ¢lenského Statu v pozastaveni
dane preveri u ziadatela, ktory chce prilezitostne prijat pivo z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane, skutocnosti a udaje uvedené v ziadosti a v prilohach. Ak su tieto
skutocnosti a uidaje pravdivé, colny urad vyda povolenie prijat pivo z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane najneskor nasledujuci pracovny den po dni, ked Ziadatel zlozil zabezpeku na
dan, a to vo vySke dane pripadajucej na mnoZstvo piva, ktoré ma v danom pripade prijat.
Colny uirad vyda potvrdenie o zlozeni zabezpeky na dan. Na tthradu dane je mozné po dohode s
colnym uradom pouzit zlozenu zabezpeku na dan.

(6) Na zabezpeku na dan sa pouzije § 19 primerane.

(7) Opravneny prijemca je povinny kazdi zmenu utdajov podla odseku 1 oznamit colnému
uradu do 15 dni odo dna jej vzniku a zmenu udajov podla odseku 2 pism. a) do 15 dni odo
dna podania navrhu na zmenu udajov prisluSnému organu.

(8) Colny urad odnime povolenie prijimat pivo z iného ¢lenského statu v pozastaveni dane,
ak bola vykonana registracia a vydané povolenie na prevadzkovanie danového skladu. Na
zanik povolenia prijimat pivo z iného clenského statu v pozastaveni dane sa pouzije § 18 ods. 7
az 10 primerane.“.
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37.

38.

39.
40.

41].

42.

43.
44.

§ 23 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(3) Colny urad zrusi registraciu danového splnomocnenca, ak danovy splnomocnenec

a) nezabezpecoval dodavky piva pocas obdobia presahujuceho 12 po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov,

b) porusuje povinnosti podla tohto zakona,

c) alebo prevadzkovatel danového skladu v inom clenskom State, v ktorého mene zabezpecuje
danovy splnomocnenec dodavky piva, o to poziadal.®.

V § 25 ods. 5 sa na konci prvej vety bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova:

-ak tato pravnicka osoba alebo fyzicka osoba sklada zabezpeku na dan na pivo
prepravované v pozastaveni dane namiesto odosielatela.”.

V § 26 ods. 1 sa slovo ,dopravenie® nahradza slovom ,vstup®.
V § 27 odsek 2 znie:

»(2) Pri vyvoze piva na uzemie tretiecho Statu sa uplatni postup pri preprave piva v
pozastaveni dane, a to aj vtedy, ak sa pivo prepravuje cez jeden alebo viacero ¢lenskych statov,
pricom sa v sprievodnom dokumente namiesto prijemcu uvedie colny urad vystupu. Preprava
piva v pozastaveni dane sa povazZuje za ukoncenu dnom potvrdenia vystupu piva z tzemia
unie colnym uradom vystupu na tretom diele sprievodného dokumentu. Ak sa ako sprievodny
dokument pouzije jednotny colny doklad, preprava piva v pozastaveni dane sa povazuje za
ukoncenu dnom potvrdenia vystupu piva z izemia Unie colnym uradom vystupu na piatom
diele jednotného colného dokladu. Na prepravu piva v pozastaveni dane sa pouzije § 21 ods. 6
a7.”.

V § 28 odsek 7 znie:

»(7) Ak danova povinnost nevznikne podla odseku 1, vznika danova povinnost dnom
prepravenia piva na danové uzemie alebo dnom pouzitia piva na danovom uzemi, ak nie je
znamy den prepravenia piva na danové uzemie. Danovym dlznikom je pravnicka osoba alebo
fyzicka osoba, ktora pivo pri prepraveni na danové tzemie ma ako prva v drzbe alebo ktora
pivo ako prva pouzila. Danovy dlznik je povinny bezodkladne po vzniku danovej povinnosti
podat danové priznanie a zaplatit dan, a to

a) colnému uradu, ak danovy dlznik ma sidlo alebo trvaly pobyt na danovom utzemi,
b) Colnému turadu Bratislava, ak danovy dlznik nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom
uzemi.”.
§ 31 sa doplia odsekom 11, ktory znie:
»(11) Colny urad povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zasielkovy obchod odnime,
ak splnomocnenec pre zasielkovy obchod

a) nezabezpecoval dodavky piva pocas obdobia presahujuceho 12 po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov,

b) porusuje povinnosti podla tohto zakona,

c) alebo dodavatel z iného clenského sStatu, v ktorého mene splnomocnenec pre zasielkovy
obchod zabezpecuje dodavky piva, o to poziadal.®.

V § 33 ods. 4 sa za slovo ,den” vkladaju slova ,,po vzniku udalosti®.
§ 33 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(5) Colny urad méze v odévodnenych pripadoch povolit iny spésob vedenia evidencie, ako je
uvedeny v odseku 4.°.
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45.

46.

47.

48.

V § 38 odsek 5 znie:

»(5) U prevadzkovatelov danovych skladov a v uzivatelskych podnikoch colny urad vykona
danova kontrolu najmenej jedenkrat za kalendarny Stvrtrok; u ostatnych kontrolovanych
subjektov vykona danovu kontrolu podla potreby, najmenej vSak jedenkrat do dna zaniku
prava vyrubit dan.z) Na zacatie danovej kontroly sa nevztahuje ustanovenie osobitného
predpisu.2)*.

V § 39 odsek 3 znie:

»(3) Colné riaditelstvo alebo nim povereny colny urad je povinny podla osobitného predpisu)
viest centralnu elektronicku databazu, ktora obsahuje uidaje uvedené v odseku 2.%.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 30 znie:

»30) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2073/2004 zo 16. novembra 2004 o spravnej spolupraci v oblasti
spotrebnych dani (U. v. EU L 359, 4. 12. 2004).*.

V § 39 sa vypustaju odseky 4 a 5.
Doterajsi odsek 6 sa oznacuje ako odsek 4.

§ 40 vratane nadpisu znie:

»§ 40
Pokuty

(1) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktora vydala pivo oslobodené od dane podla §
8 ods. 1 odberatelovi, ktory nepredlozil odberny poukaz, ulozi colny tirad pokutu vo vyske
50 % dane pripadajucej na mnozstvo takto vydaného piva, najmenej vsak 10 000 Sk.

(2) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktora pouzila pivo

a) oslobodené od dane podla § 8 ods. 1 na tucely neuvedené v odbernom poukaze, ulozi
colny urad pokutu vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnozZstvo takto pouzitého piva,
najmenej vsak 5 000 Sk,

b) oslobodené od dane podla § 8 ods. 1 bez vydaného odberného poukazu, ulozi colny
urad pokutu vo vyske 50 % dane pripadajucej na mnozstvo takto pouzitého piva,
najmenej vsak 10 000 Sk.

(3) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktorej vznikla danova povinnost podla § 10
ods. 2 pism. a), ulozi colny urad pokutu vo vyske 50 % dane pripadajucej na mnozstvo
zisteného piva, najmenej vsak 10 000 Sk, a takéto pivo zabezpeci.?q) Dnnom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o zabezpeceni piva pivo prepadne v prospech statu a colny
urad je povinny ho znicit. Na znicenie piva sa primerane pouzije osobitny predpis.3!)

(4) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktora porusila § 20 ods. 4, § 21 ods. 6 alebo §
28 ods. 2 pism. b), ulozi colny urad pokutu vo vyske 20 % dane pripadajiicej na mnozstvo
takto prepravovaného piva.

(5) Prevadzkovatelovi tranzitného danového skladu, ktory predal pivo oslobodené od
dane fyzickej osobe, ktorej je povinny predat pivo s darnou, uloZi colny urad pokutu vo
vyske 50 % dane pripadajucej na mnozstvo takto predaného piva, najmenej vSak 100 000
Sk.

(6) Prevadzkovatelovi danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, ktory predal pivo
oslobodené od dane zahranicnému zastupcovi nad limit podla § 32a ods. 12 az 14 alebo
predal pivo oslobodené od dane osobe, ktorej nebolo vydané povolenie na nakup piva
oslobodeného od dane v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, ulozi colny trad
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pokutu vo vyske 50 % dane pripadajiicej na mnozstvo takto predaného piva, najmenej
vsak 100 000 Sk.“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30a znie:

»,30a) § 14a a 70 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.“.
49. Za § 43b sa vklada § 43c, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 43¢
Prechodné ustanovenia k apravam dcinnym od 1. maja 2006

(1) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora je uzivatelskym podnikom podla § 9
zakona v zneni uc¢innom k 30. aprilu 2006, sa povazuje za zaradenu do evidencie
uzivatelskych podnikov podla § 9 zakona v zneni t€innom od 1. maja 2006. Odberny
poukaz vydany podla ustanoveni zakona v zneni uc¢innom k 30. aprilu 2006 sa povazuje za
odberny poukaz vydany podla ustanoveni zakona v zneni u¢innom od 1. maja 2006 az do
dna ukoncenia doby platnosti odberného poukazu.

(2) Ak konanie o ziadosti o vydanie odberného poukazu predlozenej podla § 9 zakona v
zneni ucinnom k 30. aprilu 2006 nebolo ukonc¢ené, colny urad posudi tuto ziadost, ako
keby bola predlozena po 30. aprili 2006; colny urad vyzve ziadatela o doplnenie ziadosti
podla § 9 v zneni i¢cinnom od 1. maja 2006.

(3) Konanie o ulozeni pokuty pravoplatne neukoncené k 30. aprilu 2006 sa ukonci podla
ustanoveni zakona v zneni uc¢innom od 1. maja 2006 a na pokuty sa vzfahuje § 40 zakona
v zneni u¢innom od 1. maja 2006, ak je takto urcena vyska pokuty pre pravnicku osobu
alebo fyzicku osobu priaznivejsia.”.

50. Priloha ¢. 1 znie:
LJPriloha ¢. 1 k zakonu ¢. 107/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 218/2006 Z. z.ZOZNAM
PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A EUROPSKEJ UNIEL.
Smernica Rady 92/12/EHS z 25. februara 1992 o vSeobecnych systémoch pre vyrobky
podliehajuce spotrebnej dani a o vlastnictve, pohybe a monitorovani takychto vyrobkov (U. v.
ES L 76, 23. 3. 1992) v zneni smernice Rady 92/108/EHS zo 14. decembra 1992 (U. v. ES L
390, 31. 12. 1992), smernice Rady 94/74/ES z 22. decembra 1994 (U. v. ES L 365, 31. 12.
1994), smernice Rady 96/99/ES z 30. decembra 1996 (U. v. ES L 8, 11. 1. 1997), smernice
Rady 2000/44/ES z 30. juna 2000 (U. v. ES L 161, 1. 7. 2000), smernice Rady 2000/47/ES z
20. jula 2000 (U. v. ES L 193, 29. 7. 2000), nariadenia Rady 807/2003/ES zo 14. aprila 2003
(U.v. EU L 122, 16. 5. 2003) a smernice Rady 2004/106/ES zo 16. novembra 2004 (U. v. EU
L 359, 4. 12. 2004).
2. Smernica Rady 92/83/EHS z 19. oktébra 1992 o zosuladeni Struktur spotrebnych dani pre
etanol a alkoholické napoje (U. v. ES L 316, 31. 10. 1992).
3. Smernica Rady 92/84/EHS z 19. oktébra 1992 o aproximacii sadzieb spotrebnej dane na
alkohol a alkoholické napoje (U. v. ES L 316, 31. 10. 1992).
4. Smernica Rady 69/169/EHS z 28. maja 1969 o harmonizacii ustanoveni zakonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa oslobodenia od dane z obratu a od
spotrebnej dane pre dovoz v medzinarodnom cestovnom ruchu (U. v. ES L 133, 4. 6. 1969) v
zneni smernice Rady 72/230/EHS z 12. juna 1972 (U. v. ES L 139, 17. 6. 1972), smernice
Rady 78/1032/EHS z 19. decembra 1978 (U. v. ES L 366, 28.12.1978), smernice Rady
78/1033/EHS z 19. decembra 1978 (U. v. ES L 366, 28. 12. 1978), smernice Rady
81/933/EHS zo 17. novembra 1981 (U. v. ES L 338, 25. 11. 1981), smernice Rady
82/443/EHS z 29. juna 1982 (U. v. ES L 206, 14. 7. 1982), smernice Rady 84/231/EHS z 30.
aprila 1984 (U.v. ES L 117, 3. 5. 1984), smernice Rady 85/348/EHS z 8. jula 1985 (U.v. ESL
183, 16. 7. 1985), smernice Rady 87/198/EHS zo 16. marca 1987 (U. v. ES L 78, 20. 3. 1987),
smernice Rady 88/664/EHS z 21. decembra 1988 (U. v. ES L 382, 31. 12. 1988), smernice
Rady 89/194/EHS z 13. marca 1989 (U. v. ES L 73, 17. 3. 1989), smernice Komisie
89/220/EHS zo 7. marca 1989 (U. v. ES L 92, 5. 4. 1989), smernice Rady 91/191/EHS z 27.
marca 1991 (U. v. ES L 94, 16. 4. 1991), smernice Rady 91/673/EHS z 19. decembra 1991 (U.
v. ES L 373, 31. 12. 1991), smernice Rady 91/680/EHS zo 16. decembra 1991 (U. v. ES L
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376, 31. 12. 1991), smernice Rady 92/12/EHS z 25. februara 1992 (U. v. ES L 76, 23. 3.
1992), smernice Rady 92/111/EHS zo 14. decembra 1992 (U. v. ES L 384, 30. 12. 1992),
smernice Rady 94/4/ES zo 14. februara 1994 (U. v. ES L 60, 3. 3. 1994) a smernice Rady
2000/47/ES z 20. jula 2000 (U. v. ES L 193, 29. 7. 2000).*.

Cl I1

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil iplné znenie zakona ¢. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva, ako

vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom ¢. 556/2004 Z. z., zakonom ¢. 630/2004 Z. z. a
tymto zakonom.

Gl 11

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. maja 2006.

Ivan GasSparovié v. r.
v z. Béla Bugar v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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